Wykaz osiggnieé naukowych albo artystycznych, stanowigcych znaczny wkfad w rozwdéj
okreslonej dyscypliny

WYKAZ OSIAGNIEC NAUKOWYCH ALBO ARTYSTYCZNYCH, O KTORYCH MOWA
W ART. 219 UST. 1. PKT 2 USTAWY: Cykl powigzanych tematycznie artykutéw
naukowych, zgodnie z art. 219 ust. 1. pkt 2b ustawy:
1) Jankowiak, K. (2020). Normative data for novel nominal metaphors, novel
similes, literal, and anomalous utterances in Polish and English. Journal
of Psycholinguistic Research, 49(4), 541-569.
Punktacja MNiSW: 70 pkt; IF = 1,6; Baza SCOPUS: percentyl 90%

2) Jankowiak, K., Naranowicz, M., & Rataj, K. (2021). Metaphors are like lenses:
Electrophysiological correlates of novel meaning processing in bilingualism.
International Journal of Bilingualism, 25(3), 668—686.

Punktacja MNiSW: 200 pkt; IF = 1,9; Baza SCOPUS: percentyl 93%

3) Jankowiak, K. (2021). Current trends in electrophysiological research on bilingual
language processing. Language and Linguistics Compass, 15(8), 1-17.
Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 2,7; Baza SCOPUS: percentyl 95%

4) Jankowiak, K., & Lehka-Paul, O. (2022). Novel metaphor translation is modulated
by translation direction. Applied Psycholinguistics, 43, 177-192.
Punktacja MNiSW: 100 pkt; IF = 2,3; Baza SCOPUS: percentyl 92%

5) Jankowiak, K., Naranowicz, M., & Thierry, G. (2022). Positive and negative moods
differently affect creative meaning processing in the native and non-native
language. Brain and Language, 235(105188), 1-10.

Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 2,1; Baza SCOPUS: percentyl 95%

6) Wang, X., Jankowiak, K., & Mei, B. (2023). Priming creativity: On how a divergent
thinking task modulates semantic processing. Journal of Neurolinguistics, 67,
101135.

Punktacja MNiSW: 70 pkt; IF = 1,2; Baza SCOPUS: percentyl 91%

7) Wang, X., & Jankowiak, K. (2023). Electrophysiological insights into the role
of proficiency in bilingual novel and conventional metaphor processing. Linguistic
Approaches to Bilingualism, 13(2), 163—-189.
Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 1,6; Baza SCOPUS: percentyl 89%



8) Naranowicz, M., & Jankowiak, K. (2024). A negative mood facilitates complex
semantic processing in a second language. Applied Psycholinguistics, online first.
Punktacja MNiSW: 100 pkt; IF = 2,3; Baza SCOPUS: percentyl 92%

WYKAZ AKTYWNOSCI NAUKOWEJ ALBO ARTYSTYCZNEJ

. Wykaz opublikowanych monografii naukowych (z zaznaczeniem pozycji

niewymienionych w pkt I.1).

Okres pomiedzy uzyskaniem stopnia doktora a uzyskaniem stopnia doktora

habilitowanego:

Pozycje niewymienione w pkt I.1:

1) Jankowiak, K. (2019). Lexico-semantic processing in bilingual figurative language
processing: Behavioral and electrophysiological evidence. Poznan: Wydawnictwo
Naukowe UAM.

. Wykaz opublikowanych rozdziatéw w monografiach naukowych.

Okres przed uzyskaniem stopnia doktora:

Pozycje niewymienione w pkt 1.1:

1) teska, P., & Jankowiak, K. (2017). Small clauses in the bilingual syntactic priming
paradigm. In: Escobar, L., Torrens, V., Parodi, T. (eds.), Language Processing
and Language Disorders (pp. 213-243). Newcastle: Cambridge Scholars
Publishing.

. Wykaz cztonkostwa w redakcjach naukowych monografii.
. Wykaz opublikowanych artykutéw w czasopismach naukowych (z zaznaczeniem

pozycji niewymienionych w pkt 1.2).

Okres przed uzyskaniem stopnia doktora:

Pozycje niewymienione w pkt I.1:

1) Jankowiak, K., Rataj, K., & Naskrecki, R. (2017). To electrify bilingualism:
Electrophysiological insights into bilingual metaphor comprehension. PLoS ONE,
12(4), 1-30.

Punktacja MNiSW: 100 pkt; IF = 2,9; Baza SCOPUS: percentyl 89%

2) Jankowiak, K., & Rataj, K. (2017). The N40O as a window into lexico-semantic
processing in bilingualism. Poznar Studies in Contemporary Linguistics, 53(1),
119-156.

Punktacja MNiSW: 70 pkt; IF = 0,5; Baza SCOPUS: percentyl 69%

3) Jankowiak, K., & Korpal, P. (2018). On modality effects in bilingual emotional
language processing: Evidence from galvanic skin response. Journal
of Psycholinguistic Research, 47(3), 663—677.
Punktacja MNiSW: 70 pkt; IF = 1,6; Baza SCOPUS: percentyl 90%



4) Korpal, P., & Jankowiak, K. (2018). Physiological and self-report measures
in emotion studies: Methodological considerations. Polish Psychological Bulletin,
49(4), 475-481.
Punktacja MNiSW: 70 pkt; IF = 0; Baza SCOPUS: percentyl 19%

Okres pomiedzy uzyskaniem stopnia doktora a uzyskaniem stopnia doktora

habilitowanego:

Pozycje niewymienione w pkt 1.1:

1) Bromberek-Dyzman, K., Jankowiak, K., & Chetminiak, P. (2021). Modality
matters: Testing bilingual irony comprehension in the auditory, textual,
and audio-visual modality. Journal of Pragmatics, 180, 219-231.
Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 1,8; Baza SCOPUS: percentyl 92%

2) Korpal, P., & Jankowiak, K. (2021). On the potential impact of directionality
on emotion processing in interpreting. Onomazein, 8, 43-60.
Punktacja MNiSW: 100 pkt; IF = 0,3; Baza SCOPUS: percentyl 58%

3) Jankowiak, K. (2021). Teaching and Learning Guide for: Current trends
in electrophysiological research on bilingual language processing. Language
and Linguistics Compass, 15(9), 1-7.
Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 2,7; Baza SCOPUS: percentyl 95%

4) Naranowicz, M., Jankowiak, K., Bromberek-Dyzman, K., Kakuba, P., & Thierry, G.
(2022). In a bilingual mood: Mood affects lexico-semantic processing differently
in the native and non-native language. Brain Sciences, 12(16), 1-23.
Punktacja MNiSW: 100 pkt; IF = 2,7; Baza SCOPUS: percentyl 48%

5) Naranowicz, M., Jankowiak, K., & Behnke, M. (2022). Native and non-native
language contexts differently modulate mood-driven electrodermal activity.
Scientific Reports, 12(22361), 1-11.

Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 3,8; Baza SCOPUS: percentyl 92%

6) Naranowicz, M., Jankowiak, K., & Bromberek-Dyzman, K. (2023). Mood
and gender effects in emotional word processing in unbalanced bilinguals.
International Journal of Bilingualism, 27(1), 39-60.

Punktacja MNiSW: 200 pkt; IF = 1,9; Baza SCOPUS: percentyl 93%

7) Jonczyk, R., Naranowicz, M., Bel S-Bahar, T., Jankowiak, K., Korpal, P.,
Bromberek-Dyzman, K., & Thierry, G. (2024). Brain potentials reveal reduced
sensitivity to negative content during second language production. Bilingualism:
Language and Cognition, online first.



Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 2,5; Baza SCOPUS: percentyl 93%

8) Jankowiak, K., Naranowicz, M., Skatba, A., Drazkowski, D., & Pawelczyk, J. (2024).
Norms for gender stereotypically congruent, stereotypically incongruent,
semantically correct, and semantically incorrect sentences in Polish and English.
PLoS ONE, 19(5), e0302594.

Punktacja MNiSW: 100 pkt; IF = 2,9; Baza SCOPUS: percentyl 89%

9) Naranowicz, M., & Jankowiak, K. (2024). Bilinguals in social and emotional
contexts: How positive and negative moods shape stereotype judgements
in bilingual women. International Journal of Bilingualism, online first.
Punktacja MNiSW: 200 pkt; IF = 1,9; Baza SCOPUS: percentyl 93%

10) Jankowiak, K., Naranowicz, M., Pawelczyk, J., Dragzkowski, D., & Gruszecka, J.
(2024). Bilingual speakers are less sensitive to gender stereotypes in their foreign
language. Bilingualism: Language and Cognition, online first.

Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 2,5; Baza SCOPUS: percentyl 93%

11) Jankowiak, K., Naranowicz, M., Skatba, A., Drazkowski, D., & Pawelczyk, J. (2024).
Stereotypically thinking: Norms for stereotypical gender nouns in Polish
and English. PLoS ONE, 19(12), e0312405.
Punktacja MNiSW: 100 pkt; IF = 2,9; Baza SCOPUS: percentyl 89%

12) Dyrmo, T., Jankowiak, K., & Kakuba, P. (2025). On the role of space-valence
congruency in bilingual orientational metaphor processing. Language
and Cognition, 17(e4), 1-15.
Punktacja MNiSW: 100 pkt; IF = 1,1; Baza SCOPUS: percentyl 93%

Pozycje wymienione w pkt I.1:

1) Jankowiak, K. (2020). Normative data for novel nominal metaphors, novel
similes, literal, and anomalous utterances in Polish and English. Journal
of Psycholinguistic Research, 49(4), 541-569. Punktacja MNiSW: 70 pkt; IF = 1,6;
Baza SCOPUS: percentyl 90%

2) Jankowiak, K., Naranowicz, M., & Rataj, K. (2021). Metaphors are like lenses:
Electrophysiological correlates of novel meaning processing in bilingualism.
International Journal of Bilingualism, 25(3), 668—686.

Punktacja MNiSW: 200 pkt; IF = 1,9; Baza SCOPUS: percentyl 93%



3)

4)

6)

8)

Jankowiak, K. (2021). Current trends in electrophysiological research on bilingual
language processing. Language and Linguistics Compass, 15(8), 1-17.
Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 2,7; Baza SCOPUS: percentyl 95%

Jankowiak, K., & Lehka-Paul, O. (2022). Novel metaphor translation is modulated
by translation direction. Applied Psycholinguistics, 43, 177-192.
Punktacja MNiSW: 100 pkt; IF = 2,3; Baza SCOPUS: percentyl 92%

Jankowiak, K., Naranowicz, M., & Thierry, G. (2022). Positive and negative moods
differently affect creative meaning processing in the native and non-native
language. Brain and Language, 235(105188), 1-10.

Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 2,1; Baza SCOPUS: percentyl 95%

Wang, X., Jankowiak, K., & Mei, B. (2023). Priming creativity: On how a divergent
thinking task modulates semantic processing. Journal of Neurolinguistics, 67,
101135.

Punktacja MNiSW: 70 pkt; IF = 1,2; Baza SCOPUS: percentyl 91%

Wang, X., & Jankowiak, K. (2023). Electrophysiological insights into the role

of proficiency in bilingual novel and conventional metaphor processing. Linguistic
Approaches to Bilingualism, 13(2), 163—189.

Punktacja MNiSW: 140 pkt; IF = 1,6; Baza SCOPUS: percentyl 89%

Naranowicz, M., & Jankowiak, K. (2024). A negative mood facilitates complex
semantic processing in a second language. Applied Psycholinguistics, online first.
Punktacja MNiSW: 100 pkt; IF = 2,3; Baza SCOPUS: percentyl 92%

. Wykaz osiagniec projektowych, konstrukcyjnych, technologicznych (z zaznaczeniem
pozycji niewymienionych w pkt 1.3).

. Wykaz publicznych realizacji dziet artystycznych (z zaznaczeniem pozycji
niewymienionych w pkt 1.3).

- Wykaz wystapieri na krajowych lub migdzynarodowych konferencjach naukowych

lub artystycznych, z wyszczegélnieniem przedstawionych wyktadéw na zaproszenie
i wyktadéw plenarnych.

Okres przed uzyskaniem stopnia doktora:

1)

4th Young Linguists’ Meeting in Poznan (YLMP 2014), Poznar, 4 — 6 kwietnia 2014
Tytut prezentacji: “ERPs of novel and conventional metaphoric verb-noun word
dyads in Polish and English — research proposal”



2)

3)

4)

5)

7)

8)

9)

4th International Conference “Aspects of Neuroscience”, Warszawa
14 - 16 listopada 2014

Tytut prezentacji: “What can event-related brain potentials tell us about semantic
processing during language comprehension?”

Neuronus, Krakow, 17 — 19 kwietnia 2015

Tytut prezentacji: “Lexical access in native and non-native language: An ERP study”
19th Conference of the European Society for Cognitive Psychology (ESCOP), Pafos,
Cypr, 17 — 20 wrzesnia 2015

Tytut plakatu: “Event-related potentials of bilingual figurative language
processing”

Utterance Interpretation and Cognitive Models V (UICM), Bruksela, Belgia
24 - 25 wrzesnia 2015

Tytut prezentacji: “Bilingual metaphoric language comprehension: An ERP study”
Experimental Psycholinguistics Conference, Madryt, Hiszpania, 7 — 9 pazdziernika
2015

Tytut plakatu: “Bilingual metaphoric language comprehension: An ERP study”
Architectures and Mechanisms for Language Processing (AMLAP 2016), Bilbao,
Hiszpania, 1 — 3 wrzednia 2016

Tytut plakatu: “Event-related potentials of novel meaning comprehension”
Norwegian Graduate Student Conference in Linguistics and Philology (NoSLiP),
Trondheim, Norwegia, 6 — 7 pazdziernika 2016

Tytut plakatu: “The role of language proficiency in the processing of small clauses
in the bilingual context”

5th Young Linguists’ Meeting in Poznan (YLMP 2016), Poznan, 25 — 27 listopada
2016 (dwie prezentacje)

Tytut prezentacji 1: “On emotional language processing in the visual and auditory
modality: Comparing L1 with L2”

Tytut prezentacji 2: “Metaphoric meaning comprehension in bilingualism:
Behavioral and electrophysiological evidence”

10) 13th International Symposium of Psycholinguistics (ISP), Braga, Portugalia,

5 -8 kwietnia 2017 (dwa plakaty)

Tytut plakatu 1: “GSR in bilingual emotional language processing: A cross-modal
perspective”

Tytut plakatu 2: “Bilingual sensitivity to metaphor conventionality: An ERP study”

11) Philosophy of Language and Cognition: Revising formal semantic and pragmatic

theories from a neurocognitive perspective, Bochum, Niemcy, 19 — 20 czerwca
2017

Tytut prezentacji: “Bilingual novel and conventional metaphor comprehension:
The N400 and LPC”

12) Poznan Linguistic Meeting (PLM 2017), Poznari, 18 — 20 wrzeénia 2017



Tytut prezentacji: “Lexico-semantic processing in bilinguals as indexed by event-
related potentials”

Okres pomiedzy uzyskaniem stopnia doktora a uzyskaniem stopnia doktora

habilitowanego:

1) 28th Polish Association for the Study of English (PASE) Conference, Poznan,
27 — 28 czerwca 2019
Tytut prezentacji: “Modality in irony processing: (Non)/native language account”

2) 2nd International Congress on Translation, Interpreting and Cognition,
Germersheim, Niemcy, 4 — 6 lipca 2019
Tytut prezentacji: “Interpreting affect-laden content: The role of directionality
and valence”

3) Poznan Linguistic Meeting (PLM 2019), Poznan, 16 — 18 wrzesnia 2019
Tytut prezentacji: “Simultaneous interpreters converge emotionally with the
speaker during the process of interpreting”

4) 26th Cognitive Neuroscience Society, Boston, USA, 2 —6 maja 2020
Tytut plakatu: “Psychophysiological correlates of novel meaning processing
in bilingualism”

5) Bilingualism Matters Research Symposium, Krakdw, 22 wrze$nia 2020
Tytut prezentacji: “Mood and gender effects in bilingual affective word processing”

6) The t6dz-ZHAW Duo Colloquium on Translation and Meaning, tédz, 3 —5 grudnia
2020
Tytutf prezentacji: “On the role of creativity trait in metaphoric and technical text
translation”

7) 7th Young Linguists' Meeting in Poznan (YLMP 2021), Poznan, 23 —25 kwietnia
2021
Tytut prezentacji: “On how anticipatory mechanisms modulate the processing
of verb final structures in sight translation”

8) Researching and Applying Metaphor (RaAM), Wilno, Litwa, 23 — 26 czerwca 2021
Tytut prezentacji: “Is good really up? On the role of valence in orientational
metaphor comprehension in Polish and English”

9) Architectures and Mechanisms for Language Processing (AMLAP 2021), Paryz,
Francja, 2 — 4 wrzesnia 2021 (dwie prezentacje)

Tytut prezentacji 1: “Neural substrates of novel meaning construction
in bilingualism”

Tytut prezentacji 2: “Semantic access is immune to mood changes in the non-
native language”

10) Cognitive Neuroscience Society (CNS) Annual Meeting, San Francisco, USA,
23 - 26 kwietnia 2022 (dwa plakaty):

Tytut plakatu 1: “On how mood modulates creative language processing
in bilingualism”



Tytut plakatu 2: “In a bilingual mood: Mood affects semantic processes differently
in the native and non-native language”

11) European Society for Translation Studies (EST) Congress, Oslo, Norwegia,
22 - 25 czerwca 2022
Tytut prezentacji: “The role of directionality and valence in emotion processing
in interpreting”

12) Cognitive Neuroscience of Language Embodiment and Relativity, Poznan,
7 —9 pazdziernika 2022 (prezentacja oraz dwa plakaty)
Tytut prezentacji: “Affective modulations in psychophysiological responding
of professional interpreters”
Tytut plakatu 1: “Electrophysiological indicators of synthesized speech processing
in bilingualism”
Tytut plakatu 2: “Mood effects of electrodermal responses in the native and non-
native language contexts”

13) 8th Young Linguists' Meeting in Poznan (YLMP 2023), Poznan, 19 — 21 maja 2023
(dwie prezentacje):
Tytut prezentacji 1: “Electrophysiological correlates of taboo word processing
in the context of natural and synthesized speech: A bilingual perspective”
Tytut prezentacji 2: “A negative mood differently facilitates shallow and deep
levels of semantic processing in the native and non-native language”

14) 23rd Conference of the European Society for Cognitive Psychology, Porto,
Portugalia, 6 —9 wrzesnia 2023 (dwie prezentacje i dwa plakaty)
Tytut prezentacji 1: “Bilinguals are less sensitive to gender stereotype violations
in their second language”
Tytut prezentacji 2: “Psychophysiological correlates of emotion processing
in interpreting”
Tytut plakatu 1: “Brain potentials show reduced sensitivity to negative content
during second language production”
Tytut plakatu 2: “Comparing L2 word learning using orthography versus visual
referents”

15) 21st International Congress of Linguists, Poznan, 8 — 13 wrzesnia 2024 (cztery
prezentacje)
Tytut prezentacji 1: “Are men less sensitive to gender stereotypes in their foreign
language? An ERP study”
Tytut prezentacji 2: “Bilinguals in social and emotional contexts: How positive
and negative moods shape stereotype judgements in bilingual women”
Tytut prezentacji 3: “Metaphor space-valence congruency effect in bilingual
language processing”
Tytut prezentacji 4: “Brain potentials reveal reduced sensitivity to negative content
during second language production”



16) The Psychonomic Society's 65th Annual Meeting, Nowy Jork, USA,

21— 24 listopada 2024 (dwa plakaty)

Tytut plakatu 1: “Bilingual speakers are less affected by gender stereotype
violations in their foreign language”

Tytut plakatu 2: “A positive mood promotes gender stereotype activation during
semantic integration”

Wyktad plenarny:

1)

7th Young Linguists' Meeting in Poznan (YLMP 2021), Poznah, 23 — 25 kwietnia
2021 (wyktad plenarny)

Tytut wyktadu: “Rethinking the role of the native and non-native language
in the bilingual brain”

. Wykaz udziatu w komitetach organizacyjnych i naukowych konferencji krajowych
lub miedzynarodowych, z podaniem petnionej funkcji.

Okres przed uzyskaniem stopnia doktora:

1)

2)

3)

4)

5)

Interdisciplinary College (IK) in Glinne at Lake Mdéhne, Niemcy, 14 —21 marca
2014, Wolontariuszka

4th Young Linguists' Meeting in Poznan (YLMP 2014), Poznan, 4 — 6 kwietnia 2014,
Asystentka przy Komitecie Organizacyjnym

47th Annual Meeting of the Societas Linguistica Europaea (SLE 2014), Poznan,
11 — 14 wrzesnia 2014, Pomoc studencka

5th Young Linguists’ Meeting in Poznarn (YLMP 2016), Poznan, 25 — 27 listopada
2016, Cztonkini Komitetu Organizacyjnego

5th Gesture and Speech in Interaction (GESPIN 2017), Poznan, 25— 27 sierpnia
2017, Asystentka przy Komitecie Organizacyjnym

Okres pomiedzy uzyskaniem stopnia doktora a uzyskaniem stopnia doktora

habilitowanego:

1) 6th Young Linguists’ Meeting in Poznan (YLMP 2018), Poznan, 23 — 25 listopada
2018, Cztonkini Komitetu Organizacyjnego

2) Poznah Linguistic Meeting (PLM 2019), Poznan, 16-—18 wrzesnia 2019,
Wspotorganizatorka sesji tematycznej

3) 7th Young Linguists’ Meeting in Poznan (YLMP 2021), Poznan, 23 — 25 kwietnia
2021, Cztonkini Komitetu Organizacyjnego

4) Cognitive Neuroscience of Language Embodiment and Relativity, Poznan,
7 — 9 pazdziernika 2022, Cztonkini Komitetu Organizacyjnego

5) 8th Young Linguists’ Meeting in Poznan (YLMP 2023), Poznan, 19 — 21 maja 2023,

Cztonkini Komitetu Organizacyjnego



10.

6) 9th Young Linguists’ Meeting in Poznan (YLMP 2025), Poznan, 16 — 18 maja 2025,

Cztonkini Komitetu Organizacyjnego

Wykaz uczestnictwa w pracach zespotéw badawczych realizujacych projekty
finansowane w drodze konkurséw krajowych lub zagranicznych, z podziatem
na projekty zrealizowane i bedgce w toku realizacji, oraz z uwzglednieniem
informacji o petnionej funkcji w ramach prac zespotéw.

Projekty zrealizowane:

1)

2)

“Novel metaphoric meaning comprehension in bilingualism: An event-related
potential study”, Kierowniczka Projektu, 2018 —2021. Projekt finansowany
przez Narodowe  Centrum  Nauki w ramach  konkursu  Preludium
(2017/25/N/HS2/00615).

“The influence of mood on semantic processes in bilingualism: An ERP study”,
Wspoétwykonawczyni  w  projekcie, 2019-2022. Projekt finansowany
przez Narodowe  Centrum Nauki w ramach  konkursu  Preludium
(2018/31/N/HS2/00120).

Projekty w toku:

1)

2)

3)

“Speak your heart out: Neurophysiological correlates of emotional speech
production in bilingualism”, Wspdtwykonawczyni w projekcie, 2021 —2025.
Projekt finansowany przez Narodowe Centrum Nauki w ramach konkursu Opus
(2020/37/B/HS6/00610).

“The compassionate interpreter: Emotional language in interpreting”,
Wspétwykonawczyni w projekcie, 2021 -2023. Projekt finansowany przez
Narodowe Centrum Nauki w ramach konkursu Sonata (2020/39/D/HS2/00326).
“Stereotypically thinking: Neural correlates of stereotype processing in the native
and non-native language”, Kierowniczka projektu, 2022-2025. Projekt
finansowany przez Narodowe Centrum Nauki w ramach konkursu Opus
(2021/41/B/HS2/00249).

Wykaz cztonkostwa w miedzynarodowych lub krajowych organizacjach

i towarzystwach naukowych wraz z informacjg o petnionych funkcjach.

1)
2)
3)

Cognitive Neuroscience Society; Cztonkini
Researching and Applying Metaphor; Cztonkini
Psychonomic Society; Cztonkini
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11. Wykaz stazy w instytucjach naukowych lub artystycznych, w tym zagranicznych,

12.

13.

z podaniem miejsca, terminu, czasu trwania stazu i jego charakteru.

Staze naukowe:

1) Brain and Cognition Lab (Department of Psychology and Communication), Texas
A&M International University, USA: dwa staze naukowe, 16 marca — 3 kwietnia
2023; 16 listopada — 6 grudnia 2023;

2) Freiburg Institute for Advanced Studies (FRIAS), Uniwersytet we Fryburgu
(Niemcy): staz naukowy w ramach programu stypendialnego Marie Sktodowska-
Curie Fellowship, 12 lutego — 12 maja 2024.

Wizyty studyjne:

1) Bangor University, Bangor, Wielka Brytania, Bangor ERP Summer School,
26 czerwca — 2 lipca 2016;

2) Basque Center on Cognition, Brain and Language (BCBL), San Sebastian, Hiszpania,
25 - 28 pazdziernika 2022.

Wykaz cztonkostwa w komitetach redakcyjnych i radach naukowych czasopism wraz
z informacja o petnionych funkcjach (np. redaktora naczelnego, przewodniczacego
rady naukowej, itp.).

1) Cztonkini Zespotu Redakcyjnego, Poznan Studies in Contemporary Linguistics
(PSiCL), 2019 - 2022;

2) Redaktorka goscinna (wraz z prof. UAM dr hab. Joanng Pawelczyk): Yearbook
of the Poznan Linguistic Meeting, vol. 6(1), 2020. (Special Issue: “Young Linguists’
Insights: From exploration to explanation in psycho- and sociolinguistic research”);

3) Redaktorka goscinna (wraz z prof. dr hab. Katarzyng Dziubalska-Kotaczyk i dr hab.
Monika Potczyriska-Bletsos): Frontiers in Psychology, Research topic: “From sub-
lexical to discourse-level effects in bi- and multilingual language processing”;

4) Redaktorka goscinna (wraz z prof. Guillaume Thierry i dr Alice Foucart): Frontiers
in Language Sciences, Research topic: “Languages of Conflict: Strategic language
use by bilinguals in situations of conflict”.

Wykaz recenzowanych prac naukowych lub artystycznych, w szczegélnosci
publikowanych w czasopismach miedzynarodowych.

Recenzentka prac naukowych dla nastepujacych czasopism naukowych:
e Poznan Studies in Contemporary Linguistics

e Neuropsychologia

e Applied Psycholinguistics

e International Journal of Applied Linguistics

e Sexuality and Culture
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14.

PLOS ONE

Onomazein

International Journal of Bilingualism
Consciousness and Cognition
Intercultural Pragmatics

Language and Cognition

Language Learning

Bilingualism: Language and Cognition
Open Linguistics

Frontiers in Psychology

International Journal of Psychophysiology
Brain & Language

International Journal of Multilingualism
Journal of Multilingual and Multicultural Development
Brain Sciences

Neurolmage

Frontiers in Communication

Journal of Neuroscience

Studies in Polish Linguistics

Journal of Cross-Cultural Psychology
Languages

International Journal of Psychology
Language and Linguistics Compass
Psychophysiology

Psychology of Language and Communication
Acta Neurobiologiae Experimentalis

Wykaz uczestnictwa w programach europejskich

miedzynarodowych.

1)

2)

3)

“EPICUR Research: Shaping European Society in Transition”, Kierowniczka projektu
(Project Officer) na UAM, 2021-2024. Projekt finansowany przez Komisje
Europejska w ramach programu Horyzont 2020 (101016926);

“EPICUR SHAPE-IT”, Koordynatorka Work Package 6 na UAM: “Enriching research-
based learning”, 2023 — obecnie. Projekt finansowany przez Komisje Europejska

w ramach programu European Universities alliances.

Staz naukowo-badawczych odbyty w ramach programu Marie Skfodowska-Curie
Fellowship of the European Union (12 lutego — 12 maja 2024).

innych programach



15.

16.

Wykaz udziatu w zespotach badawczych, realizujacych projekty inne niz okreslone
w pkt. 11.9.

Wykaz uczestnictwa w zespotach oceniajacych wnioski o finansowanie badan,
wnioski o przyznanie nagréd naukowych, wnioski w innych konkursach majacych
charakter naukowy lub dydaktyczny.

Recenzentka projektéw naukowych dla nastepujacych agencji naukowo-badawczych:
1) Social Sciences and Humanities Research Council of Canada (SSHRC)

2) U.S. National Science Foundation (NSF)

3) Polish-U.S. Fulbright Commission

4) Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej (NAWA)

WSPOLPRACA Z OTOCZENIEM SPOLECZNYM | GOSPODARCZYM

Wykaz dorobku technologicznego.

Wspotpraca z sektorem gospodarczym.

Wykaz uzyskanych praw wtasnosci przemystowej, w tym uzyskanych patentéw
krajowych lub miedzynarodowych.

Wykaz wdrozonych technologii.

wykaz wykonanych ekspertyz lub innych opracowarn wykonanych na zamodwienie
instytucji publicznych lub przedsiebiorcow.

Wykaz udziatu w zespotach eksperckich lub konkursowych.

Wykaz projektéw artystycznych realizowanych ze Srodowiskami pozaartystycznymi.

DANE NAUKOMETRYCZNE

Sumaryczny Impact Factor (w dziedzinach i dyscyplinach, w ktérych parametr ten jest
powszechnie uzywany jako wskaznik naukometryczny): 43,263 (Zrodio: Baza Wiedzy
UAM)

Liczba cytowan publikacji wnioskodawcy, z oddzielnym uwzglednieniem
autocytowan: 347, w tym 77 autocytowan (Zrédto: Google Scholar)

indeks Hirscha: 11 (Zrédto: Google Scholar)
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